Kvpwnn Ba/va lotin Muallif: Sobir Ibrohim

Kirill va lotin
Bu ikki yozuvdagi farqlar

Kupunn ésysunpa Lotin yozuvida

1. ¥ yHgowwn bunaH TyraraH acocra r G¢ undoshi bilan tugagan asosga
yHAoOWW 6unaH 6olnaHyBYm g undoshi bilan boshlanuvchi
KyLWwnM4yanap KywuaraHaa cysnap go‘shimchalar qo‘shilganda
Kynngarmda ésmnagm: so‘zlar quyidagicha yoziladi:
Tor + 2a = mokkKa Tog* + ga = tog‘ga
Er + 2aH = ékkaH Yog‘ + gan = yog‘gan
OFf + 2yH4Ya = OKKyH4a Og‘ + guncha = og‘guncha

2. Knpunan anudbocunpa yzarm I Lotin alifbosida esa harflar
xapodwu bunaH TyravguraH cysnapra aslicha qoladi, ya'ni talaffuzga
cndaTtaoL WakJANHN ACOBYN -raH ko‘ra yozilmaydi, balki morfologik
Kywmmyacu kywwuaca, tanaddysaa tamoyilga rioya qilinadi:
Xam, é3yBJa Xam TOBYLU Teg + gan =
XapaHrcmsnaHaan. Teamok Tekkan X
GEBbAVHMHT y3arn mez 6ynraHm Teggan

6unaH, é3ysaa GoHeTVK TaMonnara
puos KNAMHaAM:

Tec + eaH =

Tecean X

TekkaH

-ea, -2a4, -2a4a, -2aHu, -2yH4a,
-2ydeK KylLlMM4Yanapu xam Ly
Kkounaara 6yrcyHaaw.

*JleknH y3naliraH cy3nap acamya
KONaBepaau:

[Medacoe + 2a = nedazoeea
Cmomamonoe + 2a =
cmomamoso22a




Kvpwnn Ba/va lotin Muallif: Sobir Ibrohim

3. Kupwnnn é3yBuga vnn Ba Lotin yozuvida yil va oylar
OWNapHN KypcaTyBYm (sanalar) arab raqamlari bilan
pakamnapgaH CyHr umsmkua (-) yozilsa, -nchi qo‘shimchasi
Kynmamanam: o‘rniga chiziqcha (-) qo‘yiladi:
60 dunnap, 1991 GuaHUH2 60-yillar, 1991-yilning
1 ceHmsabpu. 1-sentyabri kabi.

4. Pyc tmangaH y3bek Tuamra kupmb Kirill yozuvida yumshatish
Ke/sraH cysnapAa roMaTtuL belgisi (MArkuii 3HaK — b)
6enrncn (MArkuii 3Hak - b) ishtirok etgan har qanday so‘z
bynca, Knpuan ésyBmaa €snarax lotin yozuviga o‘tganda bu belgi
cy3napga 6y 6enrn cakiaHn6 tushib qoladi:

KONaamn:
ceHMsbps, mebesb, KoMnsromep, sentabr, mebel, kompyuter,
UHMepsbIo, neeca, by/1boH Kabw. untervyu, pyesa, bulyon kabi

JleknH toMLwaTtni 6enrmcm Cy3HuHF
oXMpuaa Kenca Ba yHAaH CyHr
KyLWIMMYa KyLlnaca, FoMLwaTuL
6enrncu Tywmnb Konaan:
Mebenwnap XK

Mebennap

CeHmsbpeda X
CeHmsbpda

5. Knpwnn é3ysuga vsodanap pakar Lotin yozuvida izofalar undosh
M Wakanga Kywmnagn: bilan tugagan so‘zlarga i
shaklida, unli bilan tugagan
Mypocaiiu madopa X so‘zlarga yi shaklida qo‘shiladi:
Mypocau madopa dardi bedavo

nuqtayt nazar

tarjimayi hol...
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6. benrvHuHr opTnk gapaxacuHu Belgining ortiq darajasini

NPoAAN0OBYUM, WYHUHTAEK,
BUPUHUM KMCMU YMKULL
kenmwurnga (-gaH), NKKUHYM
KMCMUW 3Ca XYHaULL KeAULWNrnaa
(-ra) 6ynran bupwukma cysnap
kupuan anugpbocuaa umsmkya
6unaH axpatmnb ésnnaan:

myfpudaH-my+pu
SAH2UOAH-sIH2U
meKUuHOaH-mekuH
dundaH-tunza
KYHOGH-KYH2Q...

ifodalovchi, shuningdek, birinchi
qismi chiqish kelishigida (-dan),
ikkinchi qismi esa jo‘nalish
kelishigida (-ga) bo‘lgan birikma
so‘zlar lotin alifbosida
chiziqchasiz ajratib yoziladi:

to‘g‘ridan to‘qgri
yangidan yangi
tekindan tekin
yildan yilga
kundan kunga...

. Xy¢Tt cysnap roknamanap bunaH
axpaTuaraHga Ymsnkya
KynnaHManam:

Kammaro Ku4yuk
Keuaro KyHOy3

MyHy KyH

Juft so‘zlar yuklamalar bilan
ajratilganda chiziqcha qo‘llanadi:

katta-yu kichik
kecha-yu kunduz

tun-u kun

. Kvpwunn é3syBunaarn avipum cysnap
NMIOCH:
ATEJIbE, KYPBEP, BY/IbOH

OB BEKT
NOABE3L
CBHEMKA
OBbEM
ALBIOTAHT

B/P O3

Lotin yozuvidagi imlosi:

ATELYE, KURYER, BULYON

OBYEKT
PODYEZD
SYOMKA
OBYOM
ADYUTANT

BIROZ

Internetdagi ochiq manbalardan foydalanildi.




Кирилл ва/va lotin		Muallif: Sobir Ibrohim

Kirill va lotin

Bu ikki yozuvdagi farqlar

		Кирилл ёзувида

		Lotin yozuvida



				Ғ ундоши билан тугаган асосга г ундоши билан бошланувчи қўшимчалар қўшилганда сўзлар қуйидагича ёзилади:

Тоғ + га = тоққа

Ёғ + ган = ёққан

Оғ + гунча = оққунча







		G‘ undoshi bilan tugagan asosga g undoshi bilan boshlanuvchi qo‘shimchalar qo‘shilganda so‘zlar quyidagicha yoziladi:

Tog‘ + ga = tog‘ga

Yog‘ + gan = yog‘gan

Og‘ + guncha = og‘guncha





				Кирилл алифбосида ўзаги Г ҳарфи билан тугайдиган сўзларга сифатдош шаклини ясовчи -ган қўшимчаси қўшилса, талаффузда ҳам, ёзувда ҳам товуш жарангсизланади. Тегмоқ феълининг ўзаги тег бўлгани билан, ёзувда фонетик тамойилга риоя қилинади:

Тег + ган =

Тегган ❌

Теккан ✅



-га, -гач, -гача, -гани, -гунча, -гудек қўшимчалари ҳам шу қоидага бўйсунади.



*Лекин ўзлашган сўзлар аслича қолаверади:

Педагог + га = педагогга ✅

Стоматолог + га = стоматологга ✅







		Lotin alifbosida esa harflar aslicha qoladi, ya’ni talaffuzga ko‘ra yozilmaydi, balki morfologik tamoyilga rioya qilinadi:

Teg + gan =

Tekkan ❌

Teggan ✅





				Кирилл ёзувида  йил ва ойларни кўрсатувчи рақамлардан сўнг чизиқча (-) қўйилмайди: 

60 йиллар, 1991 йилнинг  1  сентябри.





		Lotin yozuvida yil va oylar (sanalar) arab raqamlari bilan yozilsa, -nchi qo‘shimchasi o‘rniga chiziqcha (-) qo‘yiladi: 

60-yillar, 1991-yilning  1-sentyabri kabi.











				Рус тилидан ўзбек тилига кириб келган сўзларда юмшатиш белгиси (мягкий знак - ь) бўлса, кирилл ёзувида ёзилган сўзларда бу белги сақланиб қолади: 

сентябрь, мебель, компьютер, интервью, пьеса, бульон каби.



Лекин юмшатиш белгиси сўзнинг охирида келса ва ундан сўнг қўшимча қўшилса, юмшатиш белгиси тушиб қолади:

Мебельлар ❌

Мебеллар ✅



Сентябрьда ❌

Сентябрда ✅







		Kirill yozuvida yumshatish belgisi (мягкий знак – ь) ishtirok etgan har qanday so‘z lotin yozuviga o‘tganda bu belgi tushib qoladi: 



sentabr, mebel, kompyuter, untervyu, pyesa, bulyon kabi





				Кирилл ёзувида изофалар фақат и шаклида қўшилади:



Муросайи мадора ❌

Муросаи мадора ✅













		Lotin yozuvida izofalar undosh bilan tugagan so‘zlarga i shaklida, unli bilan tugagan so‘zlarga yi shaklida qo‘shiladi: dardi bedavo

nuqtayi nazar

tarjimayi hol...









				Белгининг ортиқ даражасини ифодаловчи, шунингдек, биринчи қисми чиқиш келишигида (-дан), иккинчи қисми эса жўналиш келишигида (-га) бўлган бирикма сўзлар кирилл алифбосида чизиқча билан ажратиб ёзилади:



тўғридан-тўғри

янгидан-янги

текиндан-текин

йилдан-йилга

кундан-кунга…







		Belgining ortiq darajasini ifodalovchi, shuningdek, birinchi qismi chiqish kelishigida (-dan), ikkinchi qismi esa jo‘nalish kelishigida (-ga) bo‘lgan birikma so‘zlar lotin alifbosida chiziqchasiz ajratib yoziladi:



to‘g‘ridan to‘g‘ri

yangidan yangi

tekindan tekin

yildan yilga

kundan kunga...





				Жуфт сўзлар юкламалар билан ажратилганда чизиқча қўлланмайди:



каттаю кичик

кечаю кундуз

туну кун









		Juft so‘zlar yuklamalar bilan ajratilganda chiziqcha qo‘llanadi:







katta-yu kichik

kecha-yu kunduz

tun-u kun









				Кирилл ёзувидаги айрим сўзлар имлоси:

АТЕЛЬЕ, КУРЬЕР, БУЛЬОН 



ОБЪЕКТ 

ПОДЪЕЗД

СЪЁМКА

ОБЪЁМ

АДЪЮТАНТ



БИР ОЗ





		Lotin yozuvidagi imlosi:





ATELYE, KURYER, BULYON



OBYEKT

PODYEZD

SYOMKA

OBYOM

ADYUTANT



BIROZ









Internetdagi ochiq manbalardan foydalanildi.
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